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<Article>1 bevezető hivatkozás</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	—	tekintettel az Európai Unióról szóló szerződésre (EUSZ) és különösen annak 3. cikkére,
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	Állásfoglalásra irányuló indítvány
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	—	tekintettel az Európai Unióról szóló szerződésre (EUSZ) és különösen annak 3. cikkére,
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	Állásfoglalásra irányuló indítvány
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	—	tekintettel a nyitott, hatékony és független európai uniós igazgatásról szóló, 2016. június 9-i állásfoglalására7,
	—	tekintettel a nyitott, hatékony és független európai uniós igazgatásról szóló, 2016. június 9-i állásfoglalására7 és az Európai Unió közigazgatási eljárási jogáról szóló, a Bizottságnak szóló ajánlásokat tartalmazó 2013. január 15-i állásfoglalására7a;

	_________________
	_________________

	7 Elfogadott szövegek, P8_TA(2016)0279.
	7 Elfogadott szövegek, P8_TA(2016)0279.

	
	7a (2012/2024(INL)), HL C 440, 2015.12.30, 17–23.o.
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	Aa.	mivel az EUSZ 2. cikke szerint az Unió az emberi méltóság tiszteletben tartása, a szabadság, a demokrácia, az egyenlőség, a jogállamiság, valamint az emberi jogok – ideértve a kisebbségekhez tartozó személyek jogait – tiszteletben tartásának értékein alapul;
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	B.	mivel az EUSZ 3. cikke megerősíti, hogy az Unió egyik célja a népei jólétének előmozdítása és Európa fenntartható fejlődéséért való munkálkodás, amely olyan kiegyensúlyozott gazdasági növekedésen, árstabilitáson és magas versenyképességű, teljes foglalkoztatottságot és társadalmi haladást célul kitűző szociális piacgazdaságon alapul, amely a környezet minőségének magas fokú védelmével és javításával párosul, és hogy az Unió küzd a társadalmi kirekesztés és a megkülönböztetés ellen, és előmozdítja a társadalmi igazságosságot és védelmet, a nők és férfiak közötti egyenlőséget, a nemzedékek közötti szolidaritást és a gyermekek jogainak védelmét,
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	Ba.	mivel az Európai Unió Bíróságának állandó ítélkezési gyakorlata értelmében a tagállamoknak egyértelmű és pontos információkat kell nyújtaniuk a Bizottság számára arról, hogy hogyan ültetik át az uniós irányelveket a nemzeti jogba;
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	Ca.	mivel a Bíróság ítélkezési gyakorlata értelmében a tagállamoknak egyértelmű és pontos információkat kell nyújtaniuk a Bizottság számára arról, hogy hogyan ültetik át az uniós irányelveket a nemzeti jogba1a;

	
	_________________

	
	1a A C-427/07. sz., Bizottság kontra Írország ügyben hozott ítélet 107. pontja.
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	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	Ca.	mivel az uniós jogszabályok megfelelő alkalmazása egyenlő versenyfeltételeket biztosít a vállalatok számára, valamint hogy minden európai polgár javára szolgáljanak az uniós politikák;
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	Cb.	mivel a tagállamok és Bizottság 2011. szeptember 28-i együttes politikai nyilatkozata2a és az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság magyarázó dokumentumokról szóló, 2011. október 27-i együttes politikai nyilatkozata3a értelmében amikor a tagállamok bejelentik a Bizottságnak a nemzeti átültető intézkedéseket, benyújthatnak olyan dokumentumokat is, amelyek kifejtik, hogy hogyan ültették át az irányelveket a jogrendszerükbe4a;

	
	_________________

	
	2a HL 2011/C 369/02

	
	3a HL 2011/C 369/03

	
	4a Az ilyen irányelvekben az alábbi szabványos preambulumbekezdés szerepel: A tagállamok „indokolt esetben vállalják, hogy az átültető intézkedésekről szóló értesítéshez egy vagy több magyarázó dokumentumot mellékelnek, amelyek lehetnek megfelelési táblázatok vagy ugyanazt a célt szolgáló egyéb dokumentumok”. A Bizottságnak „a vonatkozó javaslatok előterjesztésekor eseti alapon indokolnia kell az ilyen dokumentumok átadásának szükségességét és arányosságát”.
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	Ca.	mivel az „Uniós jog: jobb eredmények elérése a jobb alkalmazás révén” című közlemény5a 2016. decemberi elfogadása után a Bizottság úgy határozott, hogy olyan esetekre koncentrál, amikor a tagállamok nem közlik az átültetési intézkedéseket, az intézkedések helytelenül ültetik át az irányelveket, vagy ahol a tagállamok elmulasztották a Bíróság ítéletében foglaltak teljesítését, amint azt az EUMSZ 260. cikkének (2) bekezdése is említi, súlyosan megsértették az EU pénzügyi érdekeit vagy kizárólagos hatásköreit;

	
	_________________

	
	5a C(2016) 8600, HL C 18., 2017. január 19.
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	Ea.	mivel azonban az uniós jognak való megfelelés biztosítása céljából a Bizottság által elfogadott új politikák szerint az EU Pilot célja nem a kötelezettségszegési eljárás meghosszabbítása, amely önmagában egy eszköz a tagállamokkal folytatott problémamegoldó vitába való belépésre;
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	Ga.	mivel az Európai Unió Alapjogi Chartájának 41. cikkében foglalt meghatározás szerint a megfelelő ügyintézéshez való jog azt jelenti, hogy mindenkinek joga van ahhoz, hogy ügyeit az Unió intézményei, szervei és hivatalai részrehajlás nélkül, tisztességes módon és ésszerű határidőn belül intézzék, és mivel az Európai Unió működéséről szóló szerződés (EUMSZ) 298. cikkében foglaltak értelmében feladataik ellátása során az Unió intézményei, szervei és ügynökségei a nyitott, hatékony és független európai igazgatásra támaszkodnak;
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	Gb.	mivel az Európai Unió Alapjogi Chartájának 41. cikkében foglalt meghatározás szerint a megfelelő ügyintézéshez való jog azt jelenti, hogy mindenkinek joga van ahhoz, hogy ügyeit az Unió intézményei, szervei és hivatalai részrehajlás nélkül, tisztességes módon és ésszerű határidőn belül intézzék, és mivel az Európai Unió működéséről szóló szerződés (EUMSZ) 298. cikkében foglaltak értelmében feladataik ellátása során az Unió intézményei, szervei és ügynökségei a nyitott, hatékony és független európai igazgatásra támaszkodnak;
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	1.	üdvözli az uniós jog alkalmazásának ellenőrzéséről szóló éves (2016) bizottsági jelentést, és megjegyzi, hogy e jelentés szerint a tagállamok ellen 2016-ban legnagyobb számban a környezetvédelem, a jogérvényesülés és a fogyasztópolitika, az adózás és a belső piac miatt indítottak átültetéssel kapcsolatos kötelezettségszegési eljárást;
	1.	tudomásul veszi az uniós jog alkalmazásának ellenőrzéséről szóló éves (2016) bizottsági jelentést, és megjegyzi, hogy e jelentés szerint a tagállamok ellen 2016-ban legnagyobb számban a környezetvédelem, a jogérvényesülés és a fogyasztópolitika, az adózás és a belső piac miatt indítottak átültetéssel kapcsolatos kötelezettségszegési eljárást;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sylvia-Yvonne Kaufmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	2.	véleménye szerint a kötelezettségszegési eljárások magas száma 2016-ben azt mutatta, hogy továbbra is komoly kihívást jelent és kiemelt kezelést érdemel az uniós jogszabályok időszerű és helyes tagállami alkalmazásának biztosítása; úgy véli, hogy e kötelezettségszegések közül néhány a közigazgatási források hiányának, esetenként meggondolatlan megszorító intézkedések eredménye bizonyos tagállamokban;
	2.	véleménye szerint a kötelezettségszegési eljárások magas száma 2016-ben azt mutatta, hogy továbbra is komoly kihívást jelent és kiemelt kezelést érdemel az uniós jogszabályok időszerű és helyes tagállami alkalmazásának biztosítása;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	2.	véleménye szerint a kötelezettségszegési eljárások magas száma 2016-ben azt mutatta, hogy továbbra is komoly kihívást jelent és kiemelt kezelést érdemel az uniós jogszabályok időszerű és helyes tagállami alkalmazásának biztosítása; úgy véli, hogy e kötelezettségszegések közül néhány a közigazgatási források hiányának, esetenként meggondolatlan megszorító intézkedések eredménye bizonyos tagállamokban;
	2.	véleménye szerint a kötelezettségszegési eljárások magas száma 2016-ben azt mutatta, hogy továbbra is komoly kihívást jelent és kiemelt kezelést érdemel az uniós jogszabályok időszerű és helyes tagállami alkalmazásának biztosítása;


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marie Cavada, Jens Rohde</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	2.	véleménye szerint a kötelezettségszegési eljárások magas száma 2016-ben azt mutatta, hogy továbbra is komoly kihívást jelent és kiemelt kezelést érdemel az uniós jogszabályok időszerű és helyes tagállami alkalmazásának biztosítása; úgy véli, hogy e kötelezettségszegések közül néhány a közigazgatási források hiányának, esetenként meggondolatlan megszorító intézkedések eredménye bizonyos tagállamokban;
	2.	véleménye szerint a kötelezettségszegési eljárások magas száma 2016-ben azt mutatta, hogy továbbra is komoly kihívást jelent és kiemelt kezelést érdemel az uniós jogszabályok időszerű és helyes tagállami alkalmazásának biztosítása;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	2.	véleménye szerint a kötelezettségszegési eljárások magas száma 2016-ben azt mutatta, hogy továbbra is komoly kihívást jelent és kiemelt kezelést érdemel az uniós jogszabályok időszerű és helyes tagállami alkalmazásának biztosítása; úgy véli, hogy e kötelezettségszegések közül néhány a közigazgatási források hiányának, esetenként meggondolatlan megszorító intézkedések eredménye bizonyos tagállamokban;
	2.	véleménye szerint a kötelezettségszegési eljárások magas száma 2016-ban azt mutatta, hogy továbbra is komoly kihívást jelent és kiemelt kezelést érdemel az uniós jogszabályok időszerű és helyes tagállami alkalmazásának biztosítása, figyelembe véve a Bizottság által 2016-ra elfogadott új, fokozottan stratégiai jellegű és eredményes jogérvényesítési megközelítést; úgy véli, hogy e kötelezettségszegések közül néhány a közigazgatási források hiányának, esetenként meggondolatlan megszorító intézkedések eredménye bizonyos tagállamokban;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Christine Boutonnet, Gilles Lebreton</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	2.	véleménye szerint a kötelezettségszegési eljárások magas száma 2016-ben azt mutatta, hogy továbbra is komoly kihívást jelent és kiemelt kezelést érdemel az uniós jogszabályok időszerű és helyes tagállami alkalmazásának biztosítása; úgy véli, hogy e kötelezettségszegések közül néhány a közigazgatási források hiányának, esetenként meggondolatlan megszorító intézkedések eredménye bizonyos tagállamokban;
	2.	véleménye szerint a kötelezettségszegési eljárások magas száma 2016-ben azt mutatta, hogy továbbra is komoly kihívást jelent az uniós jogszabályok időszerű és helyes tagállami alkalmazásának biztosítása; megjegyzi, hogy e kötelezettségszegések közül több is a közigazgatási források hiányának eredménye bizonyos tagállamokban, ami az Európai Unió által rákényszerített meggondolatlan megszorító intézkedések következménye;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	2a.	kiemeli, hogy 2016 végén 1675 kötelezettségszegési ügy továbbra is folyamatban volt, ami jelentős növekedés az előző évhez képest, és magasabb, mint eddig bármikor;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Rozière</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	3.	kiemeli, hogy 2011 óta most volt a legmagasabb az új panaszok száma, összesen 3783;
	3.	kiemeli, hogy 2011 óta most volt a legmagasabb az új panaszok száma, összesen 3783; kiemeli, hogy 2016-ban 986 kötelezettségszegési ügy volt folyamatban, ezek közül 847 késedelmes átültetés miatt; aggodalommal jegyzi meg, hogy 95 kötelezettségszegési eljárás még mindig folyamatban van, bár az EUB úgy ítélkezett, hogy az érintett tagállamok nem teljesítették a kötelességeiket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sylvia-Yvonne Kaufmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	3.	kiemeli, hogy 2011 óta most volt a legmagasabb az új panaszok száma, összesen 3783;
	3.	kiemeli, hogy 2011 óta most volt a legmagasabb az új panaszok száma, összesen 3783; megjegyzi emellett, hogy ezek leginkább a "foglalkoztatás" és a "jogérvényesülésre és a fogyasztópolitika" területeit érintették; emlékeztet rá, hogy az uniós jognak a tagállamok általi helytelen alkalmazása vagy átültetése jelentősen csökkentheti a fogyasztók és a munkavállalók jogait;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	3.	kiemeli, hogy 2011 óta most volt a legmagasabb az új panaszok száma, összesen 3783;
	3.	aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy 2011 óta most volt a legmagasabb az új panaszok száma, összesen 3783, amelynek 75%-át a következő területeken indították: jogérvényesítés és fogyasztópolitika, foglalkoztatás, a belső piac, ipar, vállalkozások és kkv-k, adózás és vámok, valamint a környezet;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Rozière, Gabriele Preuß</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	4.	üdvözli, hogy a 2016-ben indított új EU Pilot-ügyek száma – a 2014-es 881-hoz képest 790-re – csökkent; megjegyzi ugyanakkor, hogy a megoldási arány kissé csökkent 2015-höz képest (75-ről 72%-ra);
	4.	megjegyzi, hogy a 2016-ben indított új EU Pilot-ügyek száma – a 2014-es 881-hoz képest 790-re – csökkent; megjegyzi ugyanakkor, hogy a megoldási arány kissé csökkent 2015-höz képest (75-ről 72%-ra); tudomásul veszi a Bizottságnak a közleményében1a megfogalmazott új megközelítését, amely szerint csak akkor használja az EU Pilot eljárást, amikor az az adott esetben hasznosnak bizonyul; kéri e tekintetben a Bizottságot, hogy számoljon be az ugyanebben a közleményben bejelentett jogérvényesítési politikájának prioritásairól, amely szerint jogérvényesítési fellépéseit oda fogja koncentrálni, ahol valódi változást érhet el, illetve olyan politikai prioritások alapján indít ügyeket, amelyek egy jogállam jogi rendszerének rendszerszintű gyengeségeire világítanak rá;

	
	_________________

	
	1a A Bizottság közleménye – "Uniós jog: Jobb eredmények elérése a jobb alkalmazás révén" (2017/C 18/02)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sylvia-Yvonne Kaufmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	4.	üdvözli, hogy a 2016-ben indított új EU Pilot-ügyek száma – a 2014-es 881-hoz képest 790-re – csökkent; megjegyzi ugyanakkor, hogy a megoldási arány kissé csökkent 2015-höz képest (75-ről 72%-ra);
	4.	üdvözli, hogy a 2016-ben indított új EU Pilot-ügyek száma – a 2014-es 881-hoz képest 790-re – csökkent; megjegyzi ugyanakkor, hogy a megoldási arány kissé csökkent 2015-höz képest (75-ről 72%-ra); emlékeztet rá ugyanakkor, hogy a Bizottság nem indít EU Pilot eljárást az irányelvek késedelmes átültetése esetén;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	4.	üdvözli, hogy a 2016-ben indított új EU Pilot-ügyek száma – a 2014-es 881-hoz képest 790-re – csökkent; megjegyzi ugyanakkor, hogy a megoldási arány kissé csökkent 2015-höz képest (75-ről 72%-ra);
	4.	üdvözli, hogy a 2016-ban indított új EU Pilot-ügyek száma – a 2015-ös 881-hoz képest 790-re – csökkent, és hogy ez a szám 2011 óta most volt a legalacsonyabb; megjegyzi ugyanakkor, hogy a megoldási arány kissé csökkent 2015-höz képest (75-ről 72%-ra);


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Christine Boutonnet, Gilles Lebreton</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	4.	üdvözli, hogy a 2016-ben indított új EU Pilot-ügyek száma – a 2014-es 881-hoz képest 790-re – csökkent; megjegyzi ugyanakkor, hogy a megoldási arány kissé csökkent 2015-höz képest (75-ről 72%-ra);
	4.	tudomásul veszi, hogy a 2016-ben indított új EU Pilot-ügyek száma – a 2014-es 881-hoz képest 790-re – csökkent; megjegyzi ugyanakkor, hogy a megoldási arány kissé csökkent 2015-höz képest (75-ről 72%-ra);


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	4a.	hangsúlyozza, hogy a kötelezettségszegési eljáráshoz vezető EU Pilot ügyek többsége főleg a környezet, a belső piac, az ipar, a vállalkozások és kkv-k, az energia, az adózás és a vámok politikáit érintette; megjegyzi emellett, hogy Magyarországon, Németországban, Spanyolországban és Lengyelországban volt a legmagasabb a kötelezettségi eljárás formájában zajló EU Pilot ügyek száma;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Christine Boutonnet, Gilles Lebreton</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	5.	elismeri, hogy az uniós jogszabályok megfelelő végrehajtása és alkalmazása tekintetében az elsődleges felelősséget a tagállamok viselik, de rámutat, hogy ez nem menti fel az uniós intézményeket azon kötelességük alól, hogy tiszteletben kell tartaniuk az uniós elsődleges jogot, amikor az uniós másodlagos jogba tartozó szabályokat alkotnak, különösen a jogállamiság és a Chartában foglalt alapjogok terén;
	5.	emlékezteti az uniós intézményeket azon kötelességükre, hogy tiszteletben kell tartaniuk az uniós elsődleges jogot, amikor az uniós másodlagos jogba tartozó szabályokat alkotnak, vagy szociális, gazdasági vagy más politikákról döntenek, azokat hajtják végre vagy kényszerítik rá a tagállamokra;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	5a.	tudomásul veszi, hogy milyen nagy fontosságot tulajdonít a Bizottság az uniós jogszabályok időszerű és helyes átültetésének a nemzeti jogszabályokba, illetve egyértelmű belső keretre vonatkozó rendelkezések meglétének, amelyek értelmében a tagállamoknak prioritást kell biztosítaniuk e célnak, hogy elkerüljék az uniós jogszabályok megszegését, biztosítva közben, hogy azok hatékony és eredményes végrehajtásából az egyének és a vállalkozások is profitálhassanak;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sylvia-Yvonne Kaufmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	5a.	emlékeztet emellett a szociális partnerek és a civil társadalmi szervezetek különleges szerepére a jogszabályalkotás, az uniós jog tagállamok általi átültetése és alkalmazása terén mutatkozó hiányosságok jelentésében;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	5b.	rámutat ugyanakkor, hogy a jogszabályok végrehajtására megállapított irreális határidők lehetetlenné tehetik a tagállamok számára a megfelelést, ami a késedelmes végrehajtás hallgatólagos elfogadására utal; sürgeti az uniós intézményeket, hogy állapodjanak meg realisztikusabb ütemezésben a rendeletek és irányelvek végrehajtására vonatkozóan, figyelembe véve a vizsgálatok elvégzéséhez és a konzultációkhoz szükséges időszakokat; úgy véli, hogy a Bizottságnak jelentéseket, összefoglalókat és jogalkotási módosításokat kell benyújtania a társjogalkotók által megállapított időpontokban, és az alkalmazandó jogi rendelkezésekkel összhangban;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	5c.	rámutat, hogy 2016-ban 70 irányelvet kellett átültetni, ami növekedést jelent a 2015-ös 56-hoz képest; aggodalmát fejezik ki amiatt, hogy a késedelmes átültetéssel kapcsolatos új kötelezettségszegések száma meredeken – 543-ról 847-re – emelkedett; sajnálja, hogy 2016 végén 868 késedelmes átültetéssel kapcsolatos kötelezettségszegési ügy volt folyamatban, ami 67,5%-os növekedést jelent a 2015 végén folyamatban lévő 518 ügyhöz képest;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	5d.	aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy mint 2015-ben, a tagállamok most sem tudták valamennyi arra vonatkozó kötelezettségvállalásukat teljesíteni, hogy magyarázó dokumentumokat csatoljanak az irányelveknek a nemzeti jogszabályokba való átültetéséhez tett intézkedéseikhez; úgy véli, hogy a benyújtott számos magyarázó dokumentum eltérő minőségének fényében a Bizottságnak több segítséget kell nyújtania a tagállamok számára a felkészítésük és a megfelelési táblázatok összeállítása során;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	6.	hangsúlyozza, hogy az Uniót a jogállamiságon és az emberi jogok tiszteletben tartásán alapuló unióként hozták létre (az EUSZ 2. cikke); megismétli, hogy kiemelten fontos a tagállamok és az uniós intézmények cselekményeinek és mulasztásainak gondos nyomom követése;
	6.	hangsúlyozza, hogy az Uniót a jogállamiságon és az emberi jogok tiszteletben tartásán alapuló unióként hozták létre (az EUSZ 2. cikke); megjegyzi, hogy az uniós jogszabályok végrehajtása során a tagállamoknak teljes mértékben tiszteletben kell tartaniuk a szerződésekben és az Európai Unió Alapjogi Chartájában rögzített alapvető jogokat; megismétli, hogy kiemelten fontos a tagállamok és az uniós intézmények cselekményeinek és mulasztásainak gondos nyomom követése;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Christine Boutonnet, Gilles Lebreton</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	6.	hangsúlyozza, hogy az Uniót a jogállamiságon és az emberi jogok tiszteletben tartásán alapuló unióként hozták létre (az EUSZ 2. cikke); megismétli, hogy kiemelten fontos a tagállamok és az uniós intézmények cselekményeinek és mulasztásainak gondos nyomom követése;
	6.	megismétli, hogy kiemelten fontos az uniós intézmények cselekményeinek és mulasztásainak gondos nyomom követése;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Christine Boutonnet, Gilles Lebreton</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6a.	rámutat, hogy az uniós intézményeknek be kell tartaniuk a szubszidiaritás elvét és a tagállamok előjogait; a nemzeti parlamentekkel folytatott párbeszéd megerősítésére hív ezért fel, különösen amikor azok a szubszidiaritás elvének a betartásával kapcsolatos aggályaiknak adnak hangot;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6a.	hangsúlyozza a szociális partnerek, a civil társadalmi szervezetek és az egyéb érdekelt felek fontos szerepét a jogszabályok létrehozásában és az uniós jog tagállamok általi átültetése és alkalmazása terén mutatkozó hiányosságok nyomon követésében és jelentésében;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kostas Chrysogonos, Jiří Maštálka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6a.	megismétli a Bizottság által állítólagosan már megoldott ügyek tárgyában a Parlamenthez intézett petíciók és a Bizottsághoz intézett panaszok magas száma miatti aggodalmát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kostas Chrysogonos, Jiří Maštálka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6b.	hangsúlyozza a szociális partnerek, a civil társadalmi szervezetek, az európai polgárok és az egyéb érdekelt felek fontos szerepét a jogszabályok létrehozásában és az uniós jog tagállamok általi átültetése és alkalmazása terén mutatkozó hiányosságok nyomon követésében és jelentésében; üdvözli ezért, hogy a polgárok jobban tudatában vannak az uniós politika felülvizsgálatának, ideértve a visszaélések bejelentőinek kiemelt szerepét a a magán- és a közszférában;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kostas Chrysogonos, Jiří Maštálka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6c.	felhívja a Bizottságot, hogy a környezetvédelmi jogszabályok végrehajtásáról szóló, a tagállamok részvételével zajló új keret, valamint a mélyebb és méltányosabb gazdasági és monetáris unió új keretének létrehozására irányuló erőfeszítései során a lehető legtöbb átláthatóságot és koherenciát alkalmazza, hogy a kapcsolódó problémákat eredményesebben lehessen megoldani; felhívja a Bizottságot, hogy a szociális jogok európai pillérével kapcsolatban fontolja meg egy kifejezetten a méltányos és kiegyensúlyozott fejlesztést, foglalkoztatást, szociális ügyeket és befogadást célul kitűző keret létrehozását; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Rozière</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	emlékeztet rá, hogy a Bizottságnak kötelessége nyomon követnie és értékelnie, hogy a tagállamok, valamint az összes uniós intézmény és szerv megfelelően végrehajtja-e az uniós jogszabályokat, és tiszteletben tartják-e a szerződésekben rögzített elveket és célkitűzéseket; azt ajánlja ezért, hogy e feladatot vegyék figyelembe a demokrácia, a jogállamiság és az alapvető jogok szakpolitikai ciklusán belül; emlékeztet ezzel kapcsolatban a 2016. október 25-i állásfoglalására, amelyben azt tanácsolja a Bizottságnak, hogy 2018-tól kezdődően kösse össze a vonatkozó éves tematikus jelentéseit, a meglévő nyomon követési mechanizmusok eredményeit, valamint a rendszeres értékelési eszközöket, és ezeket időben tegye közzé;
	7.	emlékeztet rá, hogy a Bizottságnak kötelessége nyomon követnie és értékelnie, hogy a tagállamok, valamint az összes uniós intézmény és szerv megfelelően végrehajtja-e az uniós jogszabályokat, és tiszteletben tartják-e a szerződésekben rögzített elveket és célkitűzéseket; felhívja a Bizottságot, hogy a szerződések őreként rá háruló feladatokat az EUMSZ 298. cikkében és az EU Alapjogi Chartájának 41. cikkében lefektetett, a megfelelő és hatékony ügyintézés elvének teljes mértékű tiszteletben tartásával kell ellátnia; felhívja ezért a Bizottságot, hogy egy kiegyensúlyozott politikát hajtson végre, ahol az uniós jogszabályok végrehajtásának és tiszteletben tartásának megkönnyebbítése céljából megerősítik a tagállamokkal való együttműködést, emellett a szerződésekből eredő e kötelezettségek teljesítésének elmulasztása esetén alkalmazzon szigorúbb kötelezettségszegési politikát; azt ajánlja ezért, hogy e feladatot vegyék figyelembe a demokrácia, a jogállamiság és az alapvető jogok szakpolitikai ciklusán belül; emlékeztet ezzel kapcsolatban a 2016. október 25-i állásfoglalására, amelyben azt tanácsolja a Bizottságnak, hogy 2018-tól kezdődően kösse össze a vonatkozó éves tematikus jelentéseit, a meglévő nyomon követési mechanizmusok eredményeit, valamint a rendszeres értékelési eszközöket, és ezeket időben tegye közzé;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev, József Szájer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	emlékeztet rá, hogy a Bizottságnak kötelessége nyomon követnie és értékelnie, hogy a tagállamok, valamint az összes uniós intézmény és szerv megfelelően végrehajtja-e az uniós jogszabályokat, és tiszteletben tartják-e a szerződésekben rögzített elveket és célkitűzéseket; azt ajánlja ezért, hogy e feladatot vegyék figyelembe a demokrácia, a jogállamiság és az alapvető jogok szakpolitikai ciklusán belül; emlékeztet ezzel kapcsolatban a 2016. október 25-i állásfoglalására, amelyben azt tanácsolja a Bizottságnak, hogy 2018-tól kezdődően kösse össze a vonatkozó éves tematikus jelentéseit, a meglévő nyomon követési mechanizmusok eredményeit, valamint a rendszeres értékelési eszközöket, és ezeket időben tegye közzé;
	7.	emlékeztet rá, hogy a Bizottságnak kötelessége nyomon követnie és értékelnie, hogy a tagállamok, valamint az összes uniós intézmény és szerv megfelelően végrehajtja-e az uniós jogszabályokat, és tiszteletben tartják-e a szerződésekben rögzített elveket és célkitűzéseket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heidi Hautala</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	emlékeztet rá, hogy a Bizottságnak kötelessége nyomon követnie és értékelnie, hogy a tagállamok, valamint az összes uniós intézmény és szerv megfelelően végrehajtja-e az uniós jogszabályokat, és tiszteletben tartják-e a szerződésekben rögzített elveket és célkitűzéseket; azt ajánlja ezért, hogy e feladatot vegyék figyelembe a demokrácia, a jogállamiság és az alapvető jogok szakpolitikai ciklusán belül; emlékeztet ezzel kapcsolatban a 2016. október 25-i állásfoglalására, amelyben azt tanácsolja a Bizottságnak, hogy 2018-tól kezdődően kösse össze a vonatkozó éves tematikus jelentéseit, a meglévő nyomon követési mechanizmusok eredményeit, valamint a rendszeres értékelési eszközöket, és ezeket időben tegye közzé;
	7.	megismétli a Bizottsághoz intézett azon kérését, hogy az EUMSZ 295. cikke alapján terjesszen elő javaslatot a demokráciára, a jogállamiságra és az alapvető jogokra irányuló európai uniós paktum megkötésére; emlékeztet rá, hogy a Bizottságnak kötelessége nyomon követnie és értékelnie, hogy a tagállamok, valamint az összes uniós intézmény és szerv megfelelően végrehajtja-e az uniós jogszabályokat, és tiszteletben tartják-e a szerződésekben rögzített elveket és célkitűzéseket; azt ajánlja ezért, hogy e feladatot vegyék figyelembe a demokrácia, a jogállamiság és az alapvető jogok szakpolitikai ciklusán belül; emlékeztet ezzel kapcsolatban a 2016. október 25-i állásfoglalására, amelyben azt tanácsolja a Bizottságnak, hogy 2018-tól kezdődően kösse össze a vonatkozó éves tematikus jelentéseit, a meglévő nyomon követési mechanizmusok eredményeit, valamint a rendszeres értékelési eszközöket, és ezeket időben tegye közzé;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Christine Boutonnet, Gilles Lebreton</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	emlékeztet rá, hogy a Bizottságnak kötelessége nyomon követnie és értékelnie, hogy a tagállamok, valamint az összes uniós intézmény és szerv megfelelően végrehajtja-e az uniós jogszabályokat, és tiszteletben tartják-e a szerződésekben rögzített elveket és célkitűzéseket; azt ajánlja ezért, hogy e feladatot vegyék figyelembe a demokrácia, a jogállamiság és az alapvető jogok szakpolitikai ciklusán belül; emlékeztet ezzel kapcsolatban a 2016. október 25-i állásfoglalására, amelyben azt tanácsolja a Bizottságnak, hogy 2018-tól kezdődően kösse össze a vonatkozó éves tematikus jelentéseit, a meglévő nyomon követési mechanizmusok eredményeit, valamint a rendszeres értékelési eszközöket, és ezeket időben tegye közzé;
	7.	emlékeztet rá, hogy a Bizottságnak kötelessége nyomon követnie és értékelnie, hogy a tagállamok, valamint az összes uniós intézmény és szerv megfelelően végrehajtja-e az uniós jogszabályokat, és tiszteletben tartják-e a szerződésekben rögzített elveket és célkitűzéseket; emlékeztet ezzel kapcsolatban a 2016. október 25-i állásfoglalására, amelyben azt tanácsolja a Bizottságnak, hogy 2018-tól kezdődően kösse össze a vonatkozó éves tematikus jelentéseit, a meglévő nyomon követési mechanizmusok eredményeit, valamint a rendszeres értékelési eszközöket, és ezeket időben tegye közzé;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Rozière, Gabriele Preuß</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	7a.	megállapítja, hogy továbbra is fennáll és rosszabbodik az irányelvek átültetésének késedelme, és 2016-ban 847 új kötelezettségszegési ügy indult késedelmes átültetés miatt, ami több mint 60%-os éves emelkedést jelent, és 2016 végéig 868-ra emelte a késedelmes átültetések ügyeinek számát; igen sajnálatosnak tartja, hogy a 260. cikk (3) bekezdése alapján a Bizottság elenyésző számban vitte az ügyeket a Bíróság elé, mivel közismert, hogy a pénzbírságoknak döntő hatása van arra, hogy a tagállamok időben betartsák az uniós jogszabályokat; kéri a 260. cikk (3) bekezdésében foglalt eljárás teljes mértékű és szigorú alkalmazását a bejelentésre vonatkozó kötelezettség elmulasztására vonatkozóan, tiszteletben tartva az európai jogalkotók alapvető szándékát egy időszerű és eredményes jogorvoslati mechanizmus biztosítása érdekében; felkéri a Bizottságot, hogy teljes mértékben használja ki az elérhető nyomon követési és megelőző eszközöket, például a Bizottság átültetési és végrehajtási terveit, a megfelelést ellenőrző tanulmányokat, a magyarázó dokumentumokat és a megfelelési táblázatokat; felkéri a Bizottságot és a Tanácsot a jogalkotás minőségének javításáról szóló 2016. évi intézményközi megállapodás1a és a 2011. évi együttes politikai nyilatkozat1b teljes mértékű végrehajtására;

	
	_________________

	
	1a HL L 132., 2016.5.12.

	
	1b HL 2011/C 369/02.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	7a.	üdvözli a Bizottság azon kötelezettségvállalását, hogy egyes irányelvekre és rendeletekre vonatkozó végrehajtási tervek készítésével aktívan segíti a tagállamokat az európai jogszabályok átültetésében és végrehajtásában;


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Rozière, Gabriele Preuß</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	7b.	megjegyzi, hogy elégtelen az uniós jogszabályok tagállamok általi alkalmazásának szintje, amit a Bizottságnak küldött panaszok magas száma, illetve az Európai Parlamentnek címzett petíciók áradata is mutat; üdvözli a Bizottságnak a 2016. decemberi közleményében kifejezett azon szándékát, hogy növelje az olyan megelőző eszközök használatát, mint az összevont ülések, a végrehajtási iránymutatások, a szakértői csoportok, a szakosodott hálózatok, például a SOLVIT hálózat, és támogassa a tagállamoknak az uniós jogszabályok érvényre juttatására vonatkozó kapacitásának javítását; felhívja a Bizottságot az EUMSZ 197. cikke rendelkezéseinek felhasználására e megújult jogérvényesítési politika végrehajtására, teljes partnerségben a tagállamokkal és az európai intézményekkel; felhívja a Bizottságot, hogy időszerű és részletes válaszokkal javítsa a benyújtott petíciók kezelését;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Rozière, Gabriele Preuß</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	7c.	megjegyzi, hogy 95 kötelezettségszegési ügy még mindig lezáratlan, mivel az EUB úgy ítélkezett, hogy a tagállam nem teljesített a kötelezettségeit, és csak három esetben fordult elő, hogy a Bizottság a 260. cikk értelmében a Bírósághoz fordult volna; úgy véli, hogy kiemelten fontos a Bíróság ítéleteinek teljes és időben történő végrehajtásának biztosítása, és adott esetben az EUMSZ 279. cikke rendelkezéseinek teljes mértékű használata, megakadályozandó az uniós jogszabályok és a Bíróság hatáskörének aláásását; felhívja a Bizottságot e helyzet kezelésére, és az Európai Parlament számára rendszeres jelentés küldésére az elért haladásról;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kostas Chrysogonos, Jiří Maštálka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	8a.	azt ajánlja, hogy a demokráciáról, a jogállamiságról és az alapvető jogokról szóló minden parlamentközi vitába vonják be a civil társadalmat és a polgári részvételt, pl. az Európai Parlamentnek címzett petíciókon és az európai polgári kezdeményezésen keresztül;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>9 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	9.	hangsúlyozza, hogy az uniós intézmények és a tagállamok között kötött egyetértési megállapodások nem tekinthetők uniós jogszabályoknak, még ha a tagállamoknak kötelessége is azok alapján komoly leépítéseket eredményező fiskális és adópolitikát végrehajtaniuk;
	törölve


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marie Cavada, Jens Rohde</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>9 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	9.	hangsúlyozza, hogy az uniós intézmények és a tagállamok között kötött egyetértési megállapodások nem tekinthetők uniós jogszabályoknak, még ha a tagállamoknak kötelessége is azok alapján komoly leépítéseket eredményező fiskális és adópolitikát végrehajtaniuk;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sylvia-Yvonne Kaufmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>9 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	9.	hangsúlyozza, hogy az uniós intézmények és a tagállamok között kötött egyetértési megállapodások nem tekinthetők uniós jogszabályoknak, még ha a tagállamoknak kötelessége is azok alapján komoly leépítéseket eredményező fiskális és adópolitikát végrehajtaniuk;
	9.	hangsúlyozza, hogy az EUMSZ 288. cikkének megfelelően az uniós intézmények és a tagállamok között kötött egyetértési megállapodások nem tekinthetők uniós jogszabályoknak;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sylvia-Yvonne Kaufmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	10.	megjegyzi, hogy az Európai Stabilitási Mechanizmus (ESM) létrehozásáról szóló szerződés által a Bizottságra és az Európai Központi Bankra ruházott feladatok – akármilyen fontosak is – nem foglalnak magukban saját döntéshozatali jogkört, másrészt pedig, hogy az e két intézmény által az ESM-Szerződés keretében végzett tevékenységek csak az ESM-et kötelezik, az uniós intézményeket nem9;
	törölve

	_________________
	

	9 Ugyanott, 51. pont.
	


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marie Cavada, Jens Rohde</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	10.	megjegyzi, hogy az Európai Stabilitási Mechanizmus (ESM) létrehozásáról szóló szerződés által a Bizottságra és az Európai Központi Bankra ruházott feladatok – akármilyen fontosak is – nem foglalnak magukban saját döntéshozatali jogkört, másrészt pedig, hogy az e két intézmény által az ESM-Szerződés keretében végzett tevékenységek csak az ESM-et kötelezik, az uniós intézményeket nem9;
	törölve

	_________________
	

	9 Ugyanott, 51. pont.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	10.	megjegyzi, hogy az Európai Stabilitási Mechanizmus (ESM) létrehozásáról szóló szerződés által a Bizottságra és az Európai Központi Bankra ruházott feladatok – akármilyen fontosak is – nem foglalnak magukban saját döntéshozatali jogkört, másrészt pedig, hogy az e két intézmény által az ESM-Szerződés keretében végzett tevékenységek csak az ESM-et kötelezik, az uniós intézményeket nem9;
	törölve

	_________________
	

	9 Ugyanott, 51. pont.
	


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sylvia-Yvonne Kaufmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	11.	rámutat, hogy az Uniót, a tagállamokat és népeit illető fontos döntéseket, mint például a nemzeti költségvetésekre és reformokra vonatkozó döntéseket szinte teljes homályban készítik elő, és azokat a miniszterek az átláthatósági elvek legkisebb tiszteletben tartása nélkül hozzák meg, gyakran nagyon korlátozott vita után és formális szabályok nélkül10; sajnálja, hogy e döntésekért nem számoltathatók el a Parlament felé11, és ösztönzi az illetékes intézményeket, hogy változtassanak ezen a helyzeten;
	törölve

	_________________
	

	10 Ld. többek között: http://www.pierremoscovici.fr/2017/09/02/my-speech-at-the-ambrossetti-forum-the-future-of-the-euro/
	

	11 Ugyanott.
	


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	11.	rámutat, hogy az Uniót, a tagállamokat és népeit illető fontos döntéseket, mint például a nemzeti költségvetésekre és reformokra vonatkozó döntéseket szinte teljes homályban készítik elő, és azokat a miniszterek az átláthatósági elvek legkisebb tiszteletben tartása nélkül hozzák meg, gyakran nagyon korlátozott vita után és formális szabályok nélkül10; sajnálja, hogy e döntésekért nem számoltathatók el a Parlament felé11, és ösztönzi az illetékes intézményeket, hogy változtassanak ezen a helyzeten;
	törölve

	_________________
	

	10 Ld. többek között: http://www.pierremoscovici.fr/2017/09/02/my-speech-at-the-ambrossetti-forum-the-future-of-the-euro/
	

	11 Ugyanott.
	


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marie Cavada, Jens Rohde</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	11.	rámutat, hogy az Uniót, a tagállamokat és népeit illető fontos döntéseket, mint például a nemzeti költségvetésekre és reformokra vonatkozó döntéseket szinte teljes homályban készítik elő, és azokat a miniszterek az átláthatósági elvek legkisebb tiszteletben tartása nélkül hozzák meg, gyakran nagyon korlátozott vita után és formális szabályok nélkül10; sajnálja, hogy e döntésekért nem számoltathatók el a Parlament felé11, és ösztönzi az illetékes intézményeket, hogy változtassanak ezen a helyzeten;
	törölve

	_________________
	

	10 Ld. többek között: http://www.pierremoscovici.fr/2017/09/02/my-speech-at-the-ambrossetti-forum-the-future-of-the-euro/
	

	11 Ugyanott.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Rozière, Gabriele Preuß</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	11a.	felhívja a Bizottságot, hogy növelje a jogérvényesítési politikájának átláthatóságát a megfelelő és hatékony ügyintézés elvének teljes mértékű alkalmazásával; felkéri a Bizottságot, hogy rendszeresen tájékoztasson a kötelezettségszegési eljárások tekintetében hozott döntéseiről és a biztosi kollégium által tett egyes lépésekről, és hogy tegye nyilvánossá az összevont ülések napirendjét és főbb eredményeit; ismételten felkéri a Bizottságot, hogy a petíciók benyújtói és az érintett nemzeti hatóságok közötti párbeszéd előmozdítása érdekében vonja be a petíciók benyújtóit a petícióik nyomán indított EU Pilot eljárásokba;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>12 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	12.	aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a strukturális kiigazítási programok által előirányzott és az uniós intézmények által a tagállamokra kivetett erőteljes költségvetési intézkedéseknek (beleértve a nyugdíj-, egészségügyi és közigazgatási kiadások csökkentését), valamint az adópolitika és adóigazgatás reformjának negatív hatása volt többek között a munkavállalásra, a nyugdíjjogosultságokra és a foglalkoztatásra12, illetve az egészségügyi ellátói rendszerekre és az egészséghez és az oktatáshoz való jogra13;
	törölve

	_________________
	

	12 Ld. többek között: http://www.ohchr.org/Documents/Issues/IEDebt/LabourRights/Greece.pdf; A Számvevőszék 17/2017. sz. különjelentése.
	

	13 Ld. többek között: http://www.kentikelenis.net/uploads/3/1/8/9/31894609/kentikelenis2017-structural_adjustment_and_health_a_conceptual_framework_and_evidence_on_pathways.pdf
	


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marie Cavada, Jens Rohde</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>12 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	12.	aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a strukturális kiigazítási programok által előirányzott és az uniós intézmények által a tagállamokra kivetett erőteljes költségvetési intézkedéseknek (beleértve a nyugdíj-, egészségügyi és közigazgatási kiadások csökkentését), valamint az adópolitika és adóigazgatás reformjának negatív hatása volt többek között a munkavállalásra, a nyugdíjjogosultságokra és a foglalkoztatásra12, illetve az egészségügyi ellátói rendszerekre és az egészséghez és az oktatáshoz való jogra13;
	törölve

	_________________
	

	12 Ld. többek között: http://www.ohchr.org/Documents/Issues/IEDebt/LabourRights/Greece.pdf; A Számvevőszék 17/2017. sz. különjelentése.
	

	13 Ld. többek között: http://www.kentikelenis.net/uploads/3/1/8/9/31894609/kentikelenis2017-structural_adjustment_and_health_a_conceptual_framework_and_evidence_on_pathways.pdf
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>12 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	12.	aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a strukturális kiigazítási programok által előirányzott és az uniós intézmények által a tagállamokra kivetett erőteljes költségvetési intézkedéseknek (beleértve a nyugdíj-, egészségügyi és közigazgatási kiadások csökkentését), valamint az adópolitika és adóigazgatás reformjának negatív hatása volt többek között a munkavállalásra, a nyugdíjjogosultságokra és a foglalkoztatásra12, illetve az egészségügyi ellátói rendszerekre és az egészséghez és az oktatáshoz való jogra13;
	12.	aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a strukturális kiigazítási programok által előirányzott és az uniós intézmények által a tagállamokra kivetett erőteljes költségvetési intézkedéseknek (beleértve a nyugdíj-, egészségügyi és közigazgatási kiadások csökkentését), valamint az adópolitika és adóigazgatás reformjának nem volt meg a várt hatása többek között a munkavállalásra, a nyugdíjjogosultságokra és a foglalkoztatásra12., illetve az egészségügyi ellátói rendszerekre és az egészséghez és az oktatáshoz való jogra13.;

	_________________
	_________________

	12 Ld. többek között: http://www.ohchr.org/Documents/Issues/IEDebt/LabourRights/Greece.pdf; A Számvevőszék 17/2017. sz. különjelentése.
	12. Ld. többek között: http://www.ohchr.org/Documents/Issues/IEDebt/LabourRights/Greece.pdf A Számvevőszék 17/2017. sz. különjelentése.

	13 Ld. többek között: http://www.kentikelenis.net/uploads/3/1/8/9/31894609/kentikelenis2017-structural_adjustment_and_health_a_conceptual_framework_and_evidence_on_pathways.pdf
	13. Ld. többek között: http://www.kentikelenis.net/uploads/3/1/8/9/31894609/kentikelenis2017-structural_adjustment_and_health_a_conceptual_framework_and_evidence_on_pathways.pdf


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Rozière</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	felhívja a Bizottságot, hogy ahol lehetséges és szükséges, erősítse az Európai Szociális Alapnak „a hatóságok és az érdekelt felek intézményi kapacitásának javítása és a hatékony közigazgatáshoz történő hozzájárulásra” vonatkozó részét (11. tematikus célkitűzés )14, a szociális jólét és a gazdasági fejlődés előmozdítása, illetve a jótékony jogalkotás hatékonyságának fokozása érdekében;
	13.	felhívja a Bizottságot, hogy ahol lehetséges és szükséges, erősítse az Európai Szociális Alapnak „a hatóságok és az érdekelt felek intézményi kapacitásának javítása és a hatékony közigazgatáshoz történő hozzájárulásra” vonatkozó részét (11. tematikus célkitűzés)14, a szociális jólét és a gazdasági fejlődés előmozdítása, illetve a jótékony jogalkotás hatékonyságának fokozása érdekében; felhívja a Bizottságot, hogy teljes mértékben használja ki az EUMSZ 197. cikkét a tagállamoknak az uniós jogszabályok végrehajtására és érvényre juttatására vonatkozó kapacitásának erősítésére;

	_________________
	_________________

	14 Az Európai Szociális Alapról és az 1081/2006/EK tanácsi rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló, 2013. december 17-i 1304/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet 3. cikkének d) pontja. HL L 347., 2013.12.20., 470. o.
	14 Az Európai Szociális Alapról és az 1081/2006/EK tanácsi rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló, 2013. december 17-i 1304/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet 3. cikkének d) pontja. HL L 347., 2013.12.20., 470. o.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marie Cavada, Jens Rohde, António Marinho e Pinto</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	felhívja a Bizottságot, hogy ahol lehetséges és szükséges, erősítse az Európai Szociális Alapnak „a hatóságok és az érdekelt felek intézményi kapacitásának javítása és a hatékony közigazgatáshoz történő hozzájárulásra” vonatkozó részét (11. tematikus célkitűzés )14, a szociális jólét és a gazdasági fejlődés előmozdítása, illetve a jótékony jogalkotás hatékonyságának fokozása érdekében;
	13.	felhívja a Bizottságot, hogy ahol lehetséges és szükséges, erősítse a tagállamok számára az átültetési problémák felismerésében, azok kezelésében és korai szakaszban a kötelezettségszegési eljárásban való segítségnyújtásra tervezett eszközöket, és hogy segítsen nekik közös megoldásokat találni, és ezáltal a jogalkotás hatékonyságának fokozni;

	_________________
	

	14 Az Európai Szociális Alapról és az 1081/2006/EK tanácsi rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló, 2013. december 17-i 1304/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet 3. cikkének d) pontja. HL L 347., 2013.12.20., 470. o.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	felhívja a Bizottságot, hogy ahol lehetséges és szükséges, erősítse az Európai Szociális Alapnak „a hatóságok és az érdekelt felek intézményi kapacitásának javítása és a hatékony közigazgatáshoz történő hozzájárulásra” vonatkozó részét (11. tematikus célkitűzés )14, a szociális jólét és a gazdasági fejlődés előmozdítása, illetve a jótékony jogalkotás hatékonyságának fokozása érdekében;
	13.	felhívja a Bizottságot, hogy ahol lehetséges és szükséges, erősítse „a hatóságok és az érdekelt felek intézményi kapacitásának javítása és a hatékony közigazgatáshoz történő hozzájárulásra” vonatkozó pénzügyi forrásokat, a szociális jólét és a gazdasági fejlődés előmozdítása, illetve a jótékony jogalkotás hatékonyságának fokozása érdekében;

	_________________
	

	14 Az Európai Szociális Alapról és az 1081/2006/EK tanácsi rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló, 2013. december 17-i 1304/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet 3. cikkének d) pontja. HL L 347., 2013.12.20., 470. o.
	


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marie Cavada, Jens Rohde, António Marinho e Pinto</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	13a.	emlékeztet rá, hogy azok a jogszabályok, amelyek vonatkozásában a legsúlyosabb kötelezettségszegések történnek, az irányelvek nyomán születtek; rámutat, hogy az irányelvek közvetlenül és kötelezően alkalmazandóak a tagállamokban; ezért felhívja a Bizottságot, hogy lehetőleg rendeleteket alkalmazzon, amennyiben jogalkotási javaslatokat szándékozik előterjeszteni; úgy véli, hogy ez a megközelítés csökkentheti a túlszabályozás kockázatát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marie Cavada, Jens Rohde, António Marinho e Pinto</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	13b.	emlékeztet arra, hogy az előzetes döntéshozatal iránti kérelmek segítséget nyújtanak annak tisztázásában, hogy miként kell az uniós jogot végrehajtani; úgy véli, hogy ez az eljárás lehetővé teszi az uniós jogszabályok értelmezését és egységes végrehajtását; ezért arra ösztönzi a nemzeti bíróságokat, hogy kétség esetén terjesszék kérdéseket az Európai Unió Bírósága elé, ezáltal megakadályozva a kötelezettségszegési eljárásokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	14.	felhívja a Bizottságot, hogy fordítson különösen figyelmet a belső piac működését közvetlenül érintő adókikerülési gyakorlatok elleni szabályok megállapításáról szóló, 2016. július 12-i (EU) 2016/1164 tanácsi irányelv15végrehajtásának ellenőrzésére, és indítsa el a szükséges kötelezettségszegési eljárásokat, különösen odafigyelve a helytelen vagy rossz alkalmazásra;
	14.	felhívja a Bizottságot, hogy fordítson különösen figyelmet a belső piac működését közvetlenül érintő adókikerülési gyakorlatok elleni szabályok megállapításáról szóló, 2016. július 12-i (EU) 2016/1164 tanácsi irányelv15 végrehajtásának ellenőrzésére, és ahol szükséges, indítson kötelezettségszegési eljárásokat, különösen odafigyelve a helytelen vagy rossz alkalmazásra;

	_________________
	_________________

	15 HL L 193., 2016.7.19., 1. o.
	15 HL L 193., 2016.7.19., 1. o.


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heidi Hautala</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	14a.	üdvözli a Bizottságnak az uniós környezetvédelmi szabályok érvényesítésére irányuló folyamatos erőfeszítéseit, hogy egyenlő versenyfeltételeket nyújtson minden tagállam és gazdasági szereplő számára, és hogy kezelje az uniós környezetvédelmi jogszabályok végrehajtásának és érvényesítésének hiányosságait, ideértve kötelezettségszegési eljárás indítását, ha szükséges; kiemeli azonban az uniós környezetvédelmi szabályok és különösen a környezeti felelősségről szóló irányelv hatékonyságának ismert korlátait; felszólítja a Bizottságot, hogy vegye figyelembe a környezeti felelősségről szóló irányelvről szóló parlamenti állásfoglalást1a;

	
	_________________

	
	1a Elfogadott szövegek, P8_TA_PROV(2017)0414.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heidi Hautala</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	14b.	hangsúlyozza, hogy az uniós vívmányok az EU által között nemzetközi megállapodásokat is magukban foglalják; komoly aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy az uniós környezetvédelmi szabályok nem biztos, hogy megfelelnek a környezeti ügyekben az információhoz való hozzáférésről, a nyilvánosságnak a döntéshozatalban történő részvételéről és az igazságszolgáltatáshoz való jog biztosításáról szóló Aarhusi Egyezménynek ("az Aarhusi Egyezmény")1a, mivel nem biztosítanak elég hozzáférést az igazságszolgáltatáshoz a környezetvédelmi szervezetek és a nagyközönség tagjai számára; felhívja ezért a Bizottságot, hogy fordítson figyelmet az Aarhusi Egyezmény betartásával foglalkozó bizottság1b és a Tanács 2017. július 13-i álláspontjának1c megállapításaira és ajánlásaira, és térképezze fel, hogyan és milyen eszközökkel lehetne úgy megfelelni az Aarhusi Egyezménynek, hogy tiszteletben tartják az Unió jogrendjének alapelveit és bírósági felülvizsgálatának rendszerét;

	
	_________________

	
	1a HL L 124., 2005.5.17., 4. o.

	
	1b A 2017. március 17-i ACCC/C/2008/32. sz. közlemény (EU), II. rész

	
	1c 11150/17; Intézményközi referenciaszám: 2017/0151 (NLE);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Christine Boutonnet, Gilles Lebreton</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	felhívja a Bizottságot, hogy fordítson különös figyelmet a menekültügy és a migráció területén elfogadott intézkedések végrehajtására annak biztosítása érdekében, hogy megfeleljenek az Európai Unió Alapjogi Chartájában rögzített elveknek, illetve hogy adott esetben indítsa el a szükséges kötelezettségszegési eljárásokat;
	törölve


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős, József Szájer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	felhívja a Bizottságot, hogy fordítson különös figyelmet a menekültügy és a migráció területén elfogadott intézkedések végrehajtására annak biztosítása érdekében, hogy megfeleljenek az Európai Unió Alapjogi Chartájában rögzített elveknek, illetve hogy adott esetben indítsa el a szükséges kötelezettségszegési eljárásokat;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Rozière, Gabriele Preuß</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	felhívja a Bizottságot, hogy fordítson különös figyelmet a menekültügy és a migráció területén elfogadott intézkedések végrehajtására annak biztosítása érdekében, hogy megfeleljenek az Európai Unió Alapjogi Chartájában rögzített elveknek, illetve hogy adott esetben indítsa el a szükséges kötelezettségszegési eljárásokat;
	15.	felhívja a Bizottságot, hogy fordítson különös figyelmet a menekültügy és a migráció területén elfogadott intézkedések végrehajtására annak biztosítása érdekében, hogy megfeleljenek az Európai Unió Alapjogi Chartájában rögzített elveknek, illetve hogy adott esetben indítsa el a szükséges kötelezettségszegési eljárásokat; kiemeli, hogy kezelni kell a menekültügy és a migráció kapcsán az egyes tagállamok közötti szolidaritás hiányát, hogy minden tagállam teljesíthesse a kötelességét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	felhívja a Bizottságot, hogy fordítson különös figyelmet a menekültügy és a migráció területén elfogadott intézkedések végrehajtására annak biztosítása érdekében, hogy megfeleljenek az Európai Unió Alapjogi Chartájában rögzített elveknek, illetve hogy adott esetben indítsa el a szükséges kötelezettségszegési eljárásokat;
	15.	felhívja a Bizottságot, hogy továbbra is kövesse nyomon a menekültügy és a migráció területén elfogadott intézkedések végrehajtását, köztük a Chartának való megfelelésüket, és hogy működjön együtt a tagállamokkal a végrehajtás során esetlegesen felmerülő nehézségek megoldásán;


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Christine Boutonnet, Gilles Lebreton</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	16.	felhívja a Bizottságot, hogy válaszoljon hatékonyan a változó migrációs és biztonsági helyzetekre, és hogy eredményesen hajtsa végre az európai migrációs stratégiát és a kapcsolódó végrehajtási csomagokat; kéri a tagállamokat a visszatérési irányelv (2008/115/EK)16megfelelő végrehajtására, és hogy számoljanak be rendszeresen az európai migrációs stratégia végrehajtásáról;
	16.	felhívja a Bizottságot, hogy válaszoljon hatékonyan a változó migrációs és biztonsági helyzetekre, és tegyen meg minden tőle telhetőt, hogy segítse a tagállamokat az irreguláris migráció elleni küzdelemben;

	_________________
	

	16 HL L 348., 2008.12.24., 98. o..
	


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev, József Szájer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	16.	felhívja a Bizottságot, hogy válaszoljon hatékonyan a változó migrációs és biztonsági helyzetekre, és hogy eredményesen hajtsa végre az európai migrációs stratégiát és a kapcsolódó végrehajtási csomagokat; kéri a tagállamokat a visszatérési irányelv (2008/115/EK)16megfelelő végrehajtására, és hogy számoljanak be rendszeresen az európai migrációs stratégia végrehajtásáról;
	16.	felhívja a Bizottságot, hogy válaszoljon hatékonyan a változó migrációs és biztonsági helyzetekre; kéri a tagállamokat a visszatérési irányelv (2008/115/EK)16megfelelő végrehajtására, többek között az eredményes visszatérések érdekében forduljanak segítségért a Frontexhez, és mihamarabb állapodjanak meg az uniós menekültügyi jogszabályok módosításáról;

	_________________
	

	16 HL L 348., 2008.12.24., 98. o..
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Rozière, Gabriele Preuß</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	16a.	felhívja a Bizottságot, hogy ellenőrizze a munkaidőt nem rögzítő szerződések uniós foglalkoztatási jogszabályokkal való összeegyeztethetőségét, beleértve a részmunkaidős foglalkoztatásról szóló irányelvet is, mivel 2016-ban számos petíció érkezett a bizonytalan foglalkoztatásra vonatkozóan;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Christine Boutonnet, Gilles Lebreton</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	17.	felszólítja az uniós intézményeket, hogy amikor a másodlagos, az uniós és "puha" jogba tartozó szabályokat hoznak létre, szakpolitikákat dolgoznak ki, illetve megállapodásokat vagy szerződéseket írnak alá az Unión kívüli intézményekkel, akkor kötelességüknek eleget téve mindig tartsák tiszteletben az uniós elsődleges jogot, továbbá teljesítsék azon kötelezettségüket is, hogy minden rendelkezésükre álló eszközzel segítik a tagállamokat az uniós jog átültetésében minden területen, és támogatják őket az Unió értékeinek és elveinek tiszteletben tartásában, különös tekintettel a tagállamokban a közelmúltban kialakult fejleményekre;
	17.	felszólítja az uniós intézményeket, hogy amikor a másodlagos, az uniós és "puha" jogba tartozó szabályokat hoznak létre, szakpolitikákat dolgoznak ki, illetve megállapodásokat vagy szerződéseket írnak alá az Unión kívüli intézményekkel, akkor kötelességüknek eleget téve mindig tartsák tiszteletben az uniós elsődleges jogot, továbbá teljesítsék azon kötelezettségüket is, hogy minden rendelkezésükre álló eszközzel segítik a tagállamokat az uniós jog átültetésében minden területen, és támogatják őket az Unió értékeinek és elveinek tiszteletben tartásában;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heidi Hautala</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17a.	egyetért a Bizottság azon álláspontjával, amely szerint az egyéni panasztevők alapvető szerepet játszanak a polgárok és a vállalkozások érdekeit érintő uniós jog érvényesítésével és alkalmazásával kapcsolatos szélesebb problémák azonosításában;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heidi Hautala</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17b.	hangsúlyozza, hogy a megfelelő ügyintézés egységes és átfogó szabályozási rendszerének hiánya az Unión belül megnehezíti a polgárok és a vállalkozások számára, hogy könnyen és teljes mértékben megértsék az uniós jog szerinti jogaikat; hangsúlyozza ezért, hogy a megfelelő ügyintézésre vonatkozó szabályok olyan rendelet formájában történő kodifikálása, amely meghatározza a közigazgatási eljárás különböző szempontjait – köztük az értesítéseket, a kötelező határidők kijelölését, a meghallgatáshoz való jogot, továbbá valamennyi személy azon jogát, hogy hozzáférjen a rá vonatkozó dokumentumokhoz – egyenértékű a polgári jogok és az átláthatóság megerősítésével; úgy véli, hogy ez a rendelet a meglévő szabályokat hozzáférhetőbbé, egyértelműbbé és koherensebbé tenné, amivel az állampolgárok és a vállalkozások, valamint az igazgatás és tisztviselői javát szolgálná;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Heidi Hautala</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17c.	emlékeztet arra, hogy 2013. január 15-i és 2016. június 9-i állásfoglalásában a Parlament szorgalmazta egy, az EUMSZ 298. cikke szerinti nyitott, hatékony és független európai uniós igazgatásról szóló rendelet elfogadását, de a Parlament erre irányuló kéréseit nem követte bizottsági javaslat; ismét felhívja ezért a Bizottságot, hogy terjesszen elő jogalkotási javaslatot az európai közigazgatási eljárásjogról, figyelembe véve az Európai Parlament eddigi erőfeszítéseit ezen a területen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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